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felvétetnek BTuriCSán Pé te r füszerkeveshedé-
séhen. 

A u y i l t t é r b e n magán és pár léi dekii 
czikkeket ólcséárért elfogódunk. 

Szerelmi lyra. 
Szerettem őt, de o nem értem égett, — 
Hanem az, a kiért ő lángola 
Más lány körül járt, még pedig a végett 
Mert szíve csak Lenkének hódola. 
Be Lenke másképen gondolkozott ám . -
Haliam, Karit megunta végnekül — 
S százszorta jobban vonzódik én hoz;ám, 
Sőt azt is haliam, hogy —• értem hevül. 
De hát mit ér nekem a más szerelme? 
Ha Ilka szive hozzám jéghideg: 
S mit ér Károlynak Ilka gerjedelme? 
Ha Lenke őt soha nem érti meg. . . 
Ezért szomorkodik régóta Károly, 
S szünetlenül bubánatban eped ; 
A hosszas csüggedéstöl arcza már oly 
Halvány, milyen csak a holdé lehet. — 
Én és Károly egyszer a sétatéren 
Találkozánk, s szivének kínait 
Panaszlá ő, aztán én kérve kérem; 
Ne féltse tőlem Lenke bájait 
Hiszen én is épen olyan hajóra 
Száltam: hozzám meg Ilka idegen; 
Az én szerelmem sem jöhet ki jóra 1 
Megvallom, Ilka nem más: szívtelen... . 
„De— szóltam én — továbbá sors cs«pásit| 
Ne tűrjük. Lássuk hölgyeink szive 
Mit rejt — Legyünk hát egyikünk a másik 
Fél k é r ő j e és majdan vőféje. 
Ha igy én a te részedről ma Lenkét 
S te Ilkát kéred meg nekem nejül: 
Hálóba csaltuk a csapongó lepkét í — 
S mindkettő hozzánk jönni kényszerül . . 
Vagy a kosárt vesztük s hordjuk nyugodtan, 
S meg késziténk a kérő dictiót; 
Nagy missiónkra indulánk legottan: 
S ki hinné, hogy az eredmény mi volt'?! 
„Ezért barátom fáradozni kár volt! 
Szólt Lenke ha... magának kérne meg.'.?' 
Mig Ilka nagysám -~ igy fogadta Károlyt: 
„ A kérőhöz inkább hozzá megyek. " 
S a férfi n e m kosarazhat ki nőket 
S n: Lenkének lettem menyasszonya: 
Ma két hete tartánk meg esküvőnket. 
Kariéknál, most foly a — lakoma. — 

y. n 

Életért boldogságot 
— Beszély. — 

Hálásat JDeatsétőI. 
(Folyt) 

II. 

Rézi kisasszonny különös terem­
tése volt az Istennek. Fekete haja sűrű­
ségében eltévedt a szem pillantása; szé­
pen domború homloka alatt sűrű sze­
möldöktől árnyazott szénsötét szemeiből 
majd az ártatlanság szendesége fénylett, 
majd a szenvedélyek tüzének pokoli láng­
ja égett, villámlott benne. Ilyenkor lát-1 
va. őt sötét barna olaj szín ábrázatával 
l) a o m o n n a k vélnők. Voltak ellenben 
pillanatok, midőn szintén megbántam 
sötét eszméimet e nő felöl, midőn an gy a-
ti a s vonásokat fedeztem föl elmerengő 
ábrázatján; midőn sötét piros rózsának 
néztem szép metszetű duzzatag kis aj­
kait, midőn mosolygásában, nevetésé­
ben angyalias örömöket láttam; midőn 
csevegett, midőn csengő ajkán, nyelvén 
felhangzott a dal: — 

Nézz rózsám a szemembe 
Mit o l v a s o l b e l ő l e ? " 

s midőn szobájában lenge léptekkel ide 
s tova lebegett: azt gondoltam, hogy 
egy ártatlan teremtés áll előttem, 
kinek lelkét nem nyomja a múlt idők­
nek semmi vádja, semmi vétek, semmi 
bánat! — soha olyan szeszélyes nőt! 
máskor meg ott ült esténként a szoba 
szegletébon, hátat fordítva a világnak] 
sötét arczczal balkarjával támaszkodva 
az ablak-párkányzatra, ilyenkor ha fe­
léje közeledtünk, ha megérintek vállát 
haragos mozdulatot tőn: „E j h a g y j o n 
béké t nekem!" szólott durczásan, 
kíméletlenül, s villamos tekintetében 
irtózatos gúny tükröződött, melyből meg­
vetést olvashatunk, mintha csak az egész 
férfi nemre haragudnék, — Sokszor 
vallattam, sokszor incselkedtem vele, 
hogy bizonyosan szerelmében csalatko­
zott?"— (') ilyenkor mindig másra for­
dította a beszélgetést, szivtitkait illető­
leg folytonosan zárkózott maradt. 

Elkövetkeztek a hosszú téli esték 
a vendéglőkben csak olykor olykor sze­
rettem huzamosabb ideig mulatozni, igy 

az estvék nagy részét otthon tölteni, ré­
szint tanulmányaimmal foglalkozva, ré­
szint szépirodalmi lapjaim olvasásába 
merülve. 

Hetyke ur kérem, nem volna egy 
kis szabad ideje, — szólott be hozzám 
Rézi kisasszony, azzal az ékes csengő 
hanggal, mely szivemig hatott, — igen 
megköszönnek anyámmal, ha a Hölgy­
futárból valami szép beszélyt ismét fel­
olvasna, mint néhány nappal ezelőtt. 

— Édes örömmel, viszonzám, ta­
nulmányaimmal úgyis végeztem már s 
kegyednek —- bocsánat ördöge 
van, magam is abban törtem a fejemet, 
hogy ha alkalmatlan nem lennék, kijö­
vök ide olvasgatni. 

A beszély, a mit felolvastam, a 
mindennapi életből volt merítve. Egy 
szegény kis varró leány szerelmes lett 
egy fővárosi arszlánba, arszlán ezt ész­
re vette; nem sokáig akart azonban si­
ker nélkül udvarolgatni, hanem meny­
re földre esküdözött, hogy minő sze­
relmes az ő kis L izi kéjébe, a kit nem 
soká nőül is vészen. L i z i k é n e k tet­
szett a szép szó, s addig beszélt sze­
gény fejének az udvaroncz, mig végre 
arra is rá'bírta, hogy a zugligetben egy 
bizonyos fa alatt, a hol véletlenül leg­
először látták volt egymást, a honnan 
legtisztábban hallani a viszhangot, 
találkozzanak, mert ha a meghatározott 
órában L i z i k e ottan nem lett: nyak-
k e n d ő j é v e l f e lkö t i magát a fára. 
Szegény L i z i k e hitt a nagyvárosi uracs 
komolyan elmondott szavainak, lelkére 
nem vette volna, hogy kedvese magát 
miatta fül akassza, — hanem minden 
szép tudományát előszedte, hogy nagy 
nemkéjét, a kinél lakott rábeszélje a 
zugligeti kirándulásra. A. kirándulás meg­
történt. A kis Liz ike , mig a nagy né­
ni elfáradva a íűben pihent s elnyomta 
a buzgóság, pillangókat kergetve a meg­
határozott órában csakugyan meg is je­
lent az ismeretes fánál. — Az udvaron-
ezot nyakkendőjét kezében tartva s óra­
ijának nézésébe merülten találta. 

— Lizi, Lizi, szólott csábos 
hangon, ha még negyedóráig késesz; 
nyakkendőmön függök. — 

Pedig*dehogy függött volna, de­
hogy! . . . . Másnap midőn barátainak 
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ugyanis dicsekedve mesélte el ezen hires 
kalandot, aljas fogását eme szó járással 
igazolta hogy: nem bolond a vár ­
megye! 

Elég az hozzá, L i z i k e Arthurt 
sohasem látta többé. Addig addig várta 
aztán, addig addig sirt és sóhajtozott, 
mig egyszer jobbnak látta magát nem 
ugyan szerencsétlenségének szemtanu­
jára a terebélyes fára felakasztani, ha­
nem belé temetkezni a Dunába! 

Az elbeszélés eléggé élénk nyelven 
s meginditólag volt előadva. 

R é z i k é t sohasem láttam még 
ennyire meg indu l t lélekhangulatban. 
Halotthalványnyá változott ábrázatján 
olykor olykor szégyenpirt láttam festé­
kezni s az elbeszélés végszavainál arczát 
kezével elfedezve hangos zokogásban 
tört ki. 

I I I 
Egyik szép tavaszi délutánon meg­

látogatott egyik pályatársam, kivel né­
hány hónap előtt ismerkedtem meg 
ugyan, de ezen kevés idő alatt is jobban 
megszerettem minden addigi barátom­
nál. Derék, jó, becsületes magyar fiu 
volt. Neve nem valami aristocraticus 
név. Ko ldus L a c z i n a k hívták; nem 
is Örökölt szüleitől semmit sem. Árva 
volt szegény, de azért nem sokat tö­
rődött az élet gondokkal: egy magyar 
mágnás gyermekei mellett nevelősködött 
évek óta, fizetéséből meg is gazdálkodott 
néhány száz forintot. Vendéglőben mu­
latságokban nagy ritkán jelent meg. Két 
tanítványának s könyveinek élt. Alig 
tudtam rávenni szegény fiút hogy meg­
látogasson, mintha valami rósz sejtelem 
tartotta volna vissza. Igaz, hogy messze 
is laktunk egymástól fél óra járásnyira 
s ezzel mentegette magát mindig. 

— No jólvan, mondám, ha csak ez 
a baj, majd teszünk róla. 

Tudtam, hogy este 6 órától fogvaI 
szabad ideje van; ekor kaptam maga-| 
mat oda állitattam egy bérkocsit lakása 
elé s könyvtáram megnézésével kecseg­
tetve, csakugyan rá is vettem, hogy ve­
lem jőjön. 

Lacz i csinos gyerek volt, alig 
22 éves serdülő bajusza és szakála ha­
jával együtt szén-fekete. Magas dombo­
rú homlokán a szellemi fensőbbségét a 
legkevesebb emberismerettel biró is ész­
revehette ; szeméből nagyratörő ábrán­
dos lélek világolt. 

El nem felejtem azon pillanatot 
sohasem, midőn szobájokba lépve a Ké­
zi kisasszony szavát hallva, csodálko-
zóan állott meg barátom, szeméből me-
nyeies öröm szikrázott s bámulatában 
némán hátralépett, elhalványult majd 
pir futotta be fehér ábrázatát, s bemu­
tatásom után zavarodottan foglalt helyet 
az asztal melletti támlaszéken. 

Elég az hozzá én néhány pillanat 
múlva tisztában voltam felőle miszerint 
az én szerencsétlen Lacz i barátom fü­
lig szerelmes lett Kézi kisasszonyba. 
Bezzeg nem kellett azután hínom, hogy 
látogasson meg, meglátogatott rendesen 

• minden harmad napon; igaz hogy nem 
sokáig időzött szobámban, sokkal jobban 
szeretett R é z i k é v e 1 beszélgetni, mint 

velem, a mi felett azonban bolondság | 
lett volna csodálkoznom. 

Laczi barátom azonban napról nap­
ra komolyabb lőn. Észrevettem hogy va­
lamiben töri a fejét s nekem a dolog 
felől semmit sem akar szólani. 

Nálunk volt. Későn távozott s 
olyan melegen szorította meg kezemet 

ugy nézett rám mintha soha többé 
nem látnók egymást az életben. 

Jónak láttam ót haza kisérni a 
belvárosba, s ez alatt gyöngéden némi 
szemrehányásokkal is illettem, hogy 
bizalmatlanná, hogy t i t k o 1 o z ó v á lőn 
hozzám. 

— Ne vádolj, kérlek. — monda, 
te úgyis mindent tudsz, ha nem mondot­
tam is előtted semmit. Tudod hogy Ké­
zit szeretem; s z e r e t e m talán jobban, 
mint magamat, mint üdvösségemet . 
Nem várhatok tovább! Meg kell tudnom 
hogy szeret- e? ettől függ minden ettől 
függ boldogságom, ettől függ jövőm, 
életem. Jól tetted hogy el kisér­
tél, íme nézd, itt van egy levél, ma dél­
után irtam ezt hozzá, de nem volt elég 
bátorságom átnyújtani, add által te. Eb­
ben megírtam, hogy ha kivánatomat 3 
nap alatt szerelme bebizonyításául nem 
teljesiti, imádkozzék érettem egyet, mert 
akkor meghaltam. 

Mit tudom én már mostan mi min­
denfélét Össze nem beszéltem Laczinak, 
hogy dőre szándékától eltérítsem, — 
mind Inában! 

A levél átadását nem akartán: 
fölvállalni. 

Azt monda, hogy akkor barátsá-
gombani hitét megingattam. 

Mit tudtam mit tenni, a 
adását magamra vállaltam. 

Haza mentem. 
Megvallom hogy nem volt bennem 

annyi lelki erő, hogy kíváncsiságomnak 
ellentálljak, először történt életemben, 
hogy nem nekem szóló levelet felbon­
tottam. 

Csínyem pompásan sikerült, bárki 
sem lett volna képes fölfedezni rajta, 
hogy már egyszer a pecsét fel volt vá­
lasztva. 

Levelét lemásoltam. Imé itt van 
olvassátok el; majd én addig iszon 
egyet. 

A levelet átolvastuk; eképen hang­
zott az: 

É d e s Réz ikém! 
Először is bocsásson meg merész­

ségemért. Szeretek: ez minden mentsé­
gem. Szeretek forrón, tisztán, hiven 
örökre! — Mit mondok ? Ö r ö k r e! ? 
Oh hiszen ugy lehet hogy csak néhány 
napig, mert néhány nap multával, nem 
lehetetlen, hogy el is temetnek. 

Nem birom már tovább viselni e 
kétes helyzetet, tudnom kell, hogy s z e-
r e t-é engemet ? Nem, n e m i g y, nem 
ilyen idegenszerű hangon kell szólanom 
hozzád, —• meg akarom tudni s z e-
r e t s z-é ? Ha nem, akor nem. akarok 
tovább élni, akor jobb lesz nekem az 
a néma, érzéketlen sir, melyben szivem 
nem háborgathat! 

Lelkem jó Kézi ké m! jól tudom, 
hogy naponként a S c h w a r z e n b e r g 

féle kert előtt szoktál elsétálgatni s on­
nét mégysz reggel 8 óra tájon a Mária-
hilfre. Nem kívánok sokat, egyedül any-
nyit: szentelj nekem egy rövid fél órát, 
melyben együtt sétálgathassunk és be­
szélgethessünk a nevezett kertben, hadd 
mondhassak el mindent, de mindent, a 
mi. szivemen fekszik, egyetlen egy édes 
forró csókbán egyedül, csak Istentől 
látva. ; "• 

Ha ezt megteszed: akor élek, ha 
nem :t;ugy két napig még ugyan azon 
órában várom önt a bejárat körül és ha 
akkor sem jő : meglehet róla győződve, 
hogy meghaltam! 

Vannak emberek a kik többször 
szeretnek életökben, én egyszer szeret­
tem s egyszer s z e r e t n i menny 
vagy p o k o 1, a mint szerelmünk vi-
szonoztatik, avagy nem. 

Ha holnap avagy holnapután sem 
jöhetne: írjon Pista barátomtól, — s 
jöjjön el temetésemre, s ejtsen legalább 
egy könnyet síromra — annyit talán 
mégis megérdemel balzsamcseppül, ez a 
sokat szenvedett szív: melyett keresztül 
fogok lőni. 

I s t e n v e l ü n k ! — 

levél át-

Bécsben 1859. május 22, 
K. Laczi ." 

No hát — folytatá. az elbeszélést 
Pista barátunk, — ezt a levelet át­
adtam R é z i k e* n e k a ki ezt közönyös 
érzéketlen arczczal olvasta végig s mi 
több a levél végénéi daemoni kaczajban 
tört ki. 

—- Hah, hah, hah! bolond az a 
maga barátja, vagy mi? azt gondolja, 
hogy elhiszek neki minden badarságot. 
Azt írja, hogy ha nevetséges kivánatát 
nem teljesítem szivén lövi magát s men­
jek el a temetésére. — Majd bizony 
érettem lenne valaki öngyilkossá. Ta­
lán bizony olyasmin töri fejét mint ön­
nek két hó előtti beszélyhőse Arthur; 
azért csak mondja meg neki, hogy sem 
ma, sem holnap, sem holnapután nem 

a S c h w a r z e n b e r g kertfelé 
menni s kár lenne utánam várakoznia, 
ha csak egy pillanatig is, hasztalanul, 
okosabban tesz, ha addig is tanulni fog... 

Hiában kértem Rézikét hogy irjon 
néhány sor válalszt, irjon neki gyön­
géden, adja tudtára, hogy nem jó ajtós­
tól rohanni a házba, várjon türelmesen, 
reméljen! Hiában mondám, hogy ez ál­
tal nemcsak hogy nem vétkezik hanem 
egy becses életet ment meg s majd lesz 
nekem gondom arra, csak bizza rám, 
hogy a szerelmet apródonként kiirtsam 
szivéből — 

Kézike hajthatlan maradt. 
Laczi barátomnak semmit sem 

mondtam, jobb lesz hallgatnom, mintsem 
igazat szóljak, gondolám. Azt hittem, 
hogy Kézi harmadnapig majd csak rá­
gondolja még is magát, hogy barátom ki­
vánatát teljesítve visszaadja őt a halál 
révén az életnek. 

Harmadik napon Laczival együtt 
sétálgattam a Schwarzenberg-féle k e r t 
vadgesztenye fáinak árnyékában. Egy­
szer csak megállott barátom! merően te­
kintett szemembe s ezt monda: 
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Pista pajtás, valld meg, nem vol­
tál hozzám őszinte, üzenetét elhallgattad, 
hiszen csak mondott valamit levelemre ? 
Sejtem, nem, t u d o r a : e l k a c z a g t a 
magát, ugy-é bár? ez volt az egész, 
nemde? 

Válaszomra nem volt szüksége: 
arczomról szememből is eleget olvas­
hatott. 

— Jól van! -— folytatá —- Isten 
veled! köszönöm barátságodat; ezzel si­
etve magamra hagyott s midőn lakásá­
ra értem: véréhen fetrengve találtam 
már. Utolsót sóhajtott. Szivét lőtte ke-
resztül a szerencsétlen. 

Megborzadtam. 
Az első hevület hoszut lihegő pil­

lanatában odaakartam sietni R é z i k é-
h e z, megfogni kezét., oda vezetni, oda 
vonszolni őt a szellemtelenül maradt 
torzult vonásokkal biró hullához. Job 
ban megfontoltam a dolgot. Tudtam 
hogy ilyes eljárás által örökre elfognám 
őt magamtól idegeníteni, ez pedig ezé-
lommal meg nem egyezett, mert irtóza 
tos bosszúm eléréséhez más módon akar­
tam hozzá jutni. 

H a z a m e n t e m . 
( V é g e k ő v . ) 

Európa és China közti 
közlekedés. 

A gőzösök általi közlekedés Euró 
pa és China közt igen nagy. Van két 
hajói postavonat, nyugotról a P a c i íi i 
(csendestengeri) és O r i e n t á l (keleti 
társaság és a franczia császári M e s s as 
g e r i é s vonal); az amerikai-csendes 
tengeri posta társulaté, mely keletről 
jön, miután J a p á n t érinté. Ótt var 
egy havi vonal, mely óceáni gőzösök­
ből áll; kiindulva L i v e r p o o l b ó l , kö­
rülhajózván a J ó r e m é n y f o k á t ki­
köt Móricz szigetén és Sing a p o r é b a n 
Ezen hajók igen sikeresen működnek 
nagy terheket visznek nagy utazáso­
kat tesznek igen kevés tüzelek felhasz­

nálásával ; ugyan ezek adnak biztosíté­
kot is (garanty) miszerint bizonyos 
időkben lehessen t h e á t haza szállítani 
— habár a harminczad általi vám alá 
esik is — nagyobb mennyiségben és 
dij elengedés mellett. — A vitorlázó 
szirti hajók (clippers) Shangbaiba men­
nek külterheikkel, és azután a part 
vonali utazás, vagy kirándulás után 
J a p á n b a ; ugyan azok nagyobb része 
uj termés-theával megrakodva vitorlá­
zik el F o ó c h a w b ó 1. Áz utolsó évek­
ben a k i r á l y t h e a (kingtea) főszálli-
tását áttették ezen városba, mert ez 
könnyebben érinthető azon időszakban 
a midőn az érés-idénye van, mintsem 
S h a n g h a i . — S h a n g h a i b a n pedig 
az év többi hónapjaiban a y a n k c s e 
hajó üz felette nagy kereskedést. A 
parti hajókázás S h a n g h a i és Hon­
k o n g közt nagy figyelmet és elővigyá-
zatot igényel, nem csak azért mert 
nagyszámú sziklák és szigetek szegélye­
zik a partot egy két mértföldtől egész 
húsz mértföldig befelé, hanem a bor­
zasztó T y p h o o n o k, — a szelek egy ne­
me — melyeknek bizonyos időszakban 
a, tenger minden részei alá vannak 
vetve, — az északkeleti m o n s o ó n 
(vihar neve) hat hónapi időszakban 
időkörösen (Octobertől — Aprilig) oly 
hévvel dühöngnek, és kivált a F o r m o -
z a csatornán oly veszélyesen korbácsolják 
fel a tengert, hogy midőn mi novemberben. 
Hongkónbó l egy ausz-tráliai gőzösön 
az 0 t á g o n Japánbautaztunk közel volt 
hajónk az elsülyédeshez. 

Dr. Kempf József. 

—- A f. évi 'jut, A.-én m,eg-
tartott képviselő választásod 
következő eredménynyel f e j e z t e t t e k be 
városunkban: 

— Az I-ső v á l a s z t ó ke rü l e tben 
szavazott összesen 42 3 választó. Ebből 
Visza Kálmánra szavazott 2 ¥5, 
V e r c h o v a y G y u l á r a 148. — E sze­
rint Tisza Máltnán 12f szavazat­
többséggel lett adebreczeni I-ső választóke­
rület országgyűlési képviselőjévé elválasztva. 

— A II-dik v á l a s z t ó k e r ü l e t -
fa en szavazott összesen 4 4 2 választó. Eb­
ből Miss Ijajosra szavazott 283, Si-
m o n y i E r n ő r e 15 9. E szerint Miss 
Kiajos 124= szavazattöbbséggel lett a 
debreczeni Ií-dik választókerület ország­
gyűlési képviselőjévé elválasztva. 

— A Il l-dik v á l a s z t ó k e r ü l e t ­
b e n szavazott összesen 5 5 8 választó pol­
gár. Ebből Molnár Györgyre szava­
zott 318, P a t a y I s t v á n r a 240. E 
szerint Molnár György 78 szavazat-
töbséggelletta debreczeni Ill-dik választóke­
rület országgyűlési képviselőjévé elválasztva. 

— A dohány egyedárus á ff 
nem előnyére igtathatjuk be, hogy a szivar­
áruk tetemesen felébb árusiitalnak el jul. 
1 -tői kezdve. A minősig a régi marad. — 

-f- W. Ferdinánd volt magyar 
király jun. 29-kéntüdőszélhüilésben82 éves 
korában Prágában meghalt. 

— A vasúti személyvitel dif 
ju. 1-től fogva 5 % adóval és 5 % agióval 
magasbittatott. 

— A SÍ iparos ünnepély mai 
napon a „ n é p k e r t b e n " 6 órakor veszi 
kezdetét. 

— Weleky L á s z l ó h. szoboszloi 
hadnagy b. Baldács Antal ellenében 2 szó­
többséggel országgyűlési képviselővé meg­
lett választva, 

— A nőegylet gyermek majá­
lisa m, hó 28- kán tartatott meg. 

V e g y e s . 
— Mindazon tm előfizetőin­

ket, kik az előfizetési dijat, jut 
dee. hónapra he nein fizettetsz 
•isztelettel kérjük, hogy az előfizetési 
pénzeket vninélelőbb lapkihor-
dónk utján — esetleg postai utón — 
beküldeni szíveskedjenek é-í pedig 
évnegyedre 1 frt, félévre 2 
frtot. Ez évről még néhány teljes 
példánynyal is szolgálhatunk. 

Debreczeni p iaczi középár , 
mérőben, 1875. Májas 4. 

Buza 365. Kétszeres 295. Rozs 275. 
Árpa 180. Zab 165. Tengeri 230. Köles 
325. Kása 600. 1 zsák burgonya 130. 1 
mázsa szalonna 42 — 43 — 44 frt. 
mázsa háj 43 —44 —45 frt. 

SSáthory Sándor, 
Felelős szerk s lap tulajdonos. 

HIRDETÉSEK. 
üüí BZl Árverési hirdetés; 
1875 
A debreczeni kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatosai? részéről közhírré tétetik, 
miszerint a felperes Máthori Sándor ré­
szére, alperes Csákt József és neje 
Darabos Sár á-tól 325 aft. 90 kr tóke 
és járulékai erejéig lefoglalt ingatlan u. m. 
a Debreczeni 4197 számú telekjegyző-
kőnyvben bejegyzett 1300 aftra becsült 
Csapó-külvárosi 3027 sz. házas telek folyó 
1875-dik évi Július hő 23-áik szükség 
esetére Augusztus hó 23-dik nap­
ján délutáni 3 árakor, a telek­
könyvi irodában végrehajtó Török Péter 
által meg tartandó árverésen el fog adatni. 
' Az árverési feltételek a következők: 

1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 
ÍO#-a,vagy is 130 aft. az árverelni szándé­
kozók által a kiküldött árvereiő kezéhez 
bánatpénzül leteendő. 

2. Az ingatlan az 1-ső árverési ha­

ltárnapon, csak becsáron felül vagy azon, a 
2-dik árverési határnapon azonban becsá-
|ron alól is eladatik. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig a leütéstől számítva 15 nap 1 hónap, és 
|2 hónap alatt az árverés napjától fogva járó 
6°/o kamatával fentirt telekkönyvi hatóság­
nál lefizetendő; a bánatpénz az utolsó rész­
letbe tudatik. 

4. Vevő a vett ingatlannak a leütéstől 
14 nap múlva birtokába és használatába 

jlép; tulajdonjoga azonban csak a vételár 
I teljes lefizetése után fog hivatalból bekebe-
leztetni. 

5. Vevő viseli az átírási kincstári di­
jat, és a vett ingatlan után a leütéstől 
| fogva eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlanok bármely 
[érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t. 459. §• 
[értelmében vevő kárára és veszélyére ujab-
'ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen 

becsáron alól is elfog adatni. 
Egyszersmind azon jel/álogos hitelezők, 

kik nem a telekkönyvi hatóság székhelyén 
laknak, felhivatnak, hogy a vételár felosz­
tása alkalmával leendő képviseltessük vé­
gett ezen hatóság szókhelyén megbízottat 
rendeljenek, s a?.ok nevét és lakását az el­
adásig jelentsék be, ellenkező esetben a hi­
vatalból kinevezett gondnok ügyvéd Ujházy 
Sándor által fognak képviseltetni. 

Azok pedig, a kik a lefoglalt ingatlan­
ra tulajdoni vagy más igényt érvényesíthet­
ni vélnek, felhivatnak, hogy igénykeresete­
iket ezen hirdetmény közzétételének utolsó 
napjától számítandó 15 nap alatt — fentirt 
telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1875-dik évi 
Június hó 11-dik napján tartott ülésből. 

Szentpéteri S. 
1—3. a l j e g y z ő . 
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Árverési hirdetés. 
2321. 
1875. * A debreczeni kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóság részéről közhírré 
tétetik, miszerint a felperes Özvegy Á c s 
Jánosné részére, alperes Mósu Int­
ve és neje Homlősi Zswssúmmá-
tól 298 aft. 84 kr. tőke és járulékai erejéig 
lefoglalt ingatlan u. m. a debreczeni 1288. 
számú telekjegyzökönyvbe bejegyzett , s 
1200 afrt-ra becsült Csapó-ltUlváro-
si 3058. s&évmti házas teleik folyó 
1875-dik évi Július hó 12-dih, szük­
ség esetére Augusztus hó 2£-<7$IE, 
napján délutáni 3 órakor,a telekkönyvi iro­
dában végrehajtó Török Péter által meg­
tartandó árverésen el fog adatni. Az ár­
verési feltételek a következők: 

1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 
10^-a, vagjás 120 frt, az árverelni szándé­
kozók által a kiküldött árverelő kezéhez 
bánatpénzül leteendő. 

2. Az ingatlanok az 1-aő árverési ha 
tárnapon csak becsáron felül vagy azon, a 
2-dik árverési határnapon azonban becsáron 
alól is el adatik. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig az e'ső a leütéskor azonnal a 2-ik a 
lejitéstől 2 hó, a 3-dik 4 hó alatt az árverés 
napjától fogva járó 6^ kamatával fentirt 
telekkönyvi hatóságnál lefizetendő; a bá­
natpénz az utolsó részletbe tudatik, 

4. Vevő a vett ingatlanoknak azonnal 
birtokába és használatába lép ; tulajdonjoga 
azonban csak a vételár teljes lefizetése után 
fog hivatalból bekebeleztetní. 

5. Vevő viseli az átírási kincstári di­
jat, és a vett ingatlan után a leütéstol 
fogva eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlan bármely 
érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t. 459- §. 
értelmében vevő kárára és veszélyére ujab­
ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen 

becsáron alól is el fognak adatni. i 
Egyszersmind azon jelzálogos hitel e-1 

zők, kik nem a telekkönyvi hatóság székhe­
lyénlaknak, felhivatnak, hogy a vételár fel­
osztása alkalmával leen dő képvisel tetésük vé -
gettezenhatsg. székhelyén megbízottat ren 
deijenek, s azok nevét és lakását az eladá 
sig jelentsék be, ellenkező esetben a biva 
tálból kinevezett gondnok ügyvéd Kovács 
József által fognak képviseltetni. 

Azok pedig, a kik a lefoglalt ingatlan­
ra tulajdoni vagy más igényt érvényesíthet­
ni vélnek, felhivatnak, hogy igénykeresete­
iket ezen hirdetmény közzétételének utolsó 
napjától számítandó 15 nap alatt — fentirt 
telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. 

, Kelt Bebreczenben a kir. törvényszék 
|mint telekkönyvi hatóságnak 1875-dik évi 
május hó 28-dik napján tartott üléséből. 

fíovwzs Jtéxsef, 
3—3. jegyző. 

I Í^T Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint a felperes Biiedevm,wn 
MaxaliiM. részére, alperes .Huszár 
Mihály és meje fJyuMai JTnlián-
inátói 1100 aft."tőke és járulékai erejéig 
Ilefoglalt ingatlanok n.m. a debreczeni 1755 
számú telekjegyzőkönyvben a h. r. sz, alatt 
bejegyzett s 3300 aft. becsült mester-utezai 
1174 sz. ház és 2 hold 1150 Q öl ondócli föld 
folyó 1875-dik évi Julims hó & t-Uite, 
szükség esetére Augusztus hó 2!-ik 
napján délutáni 3 órakor, a telekkönyvi 
irodában, végrehajtó Kováts József által 
megtartandó árverésen el fognak adatni. 

Az árverési feltételek a következők : 
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 

10#-a, vagyis 330 frt az árverelni szánclé 
kozók által a kiküldött árverelő kezéhez 
bánatpénzül leteendő. 

2. Az ingatlanok az 1-ső árverési ha­
tárnapon csak becsáron felül vagy azon, a 
2-ik árverési határnapon azonban becsáron 
alól is eladatnak. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig a leütéstől számítva, 1, 3, ós 5, hó­
nap alatt az árverés napjától fogva járó 
§% kamatával fentirt telekkönyvi hatóság­
nál lefizetendő; a bánatpénz az első rész­
letbe tudatik. 

4. Vevő a vett ingatlanoknak a le­
ütés után 8 nap múlva birtokába és hasz­
nálatába lép; tulajdonjoga azonban csak 
a vételár teljes lefizetése után fog hivatal­

ból bekebeleztetní. 
5. Vevő viseli az átírási kincstári di­

jat, és a vett ingatlanok után a leütéstől 
fogva eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlan bármely 
érdekelt fél kérelmére a p. t, r. t. 459. §. 
értelmében vevő kárára és veszélyére ujab­
ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen 
becsáron alól is el fognak adatni. 

Egyszersmind azon jelzálogos hitele­
zők, kik nem a telekkönyvi hatóság szék­
helyén laknak, felhivatnak, hogy a vételár 
felosztása alkatijával leendő képviselteté-
siik végett ezen hatóság székhelyén meg­
bízottat rendeljenek, s azok nevét és laká­
sát az eladásig jelentsék be, ellenkező eset­
ben a hivatalból kinevezett gondnok ügy­
véd Kovács József által fognak képviseltetni, 

Azok pedig, a kik a lefoglalt ingat­
lanokra tulajdoni vngy más igényt érvénye­
síthetni vélnek, felhívatunk, hogy igény-
kereseteiket ezen hirdetmény közzétételé­
nek utolsó napjától számítandó 15 nap alatt 
fentirt telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. 

Kelt Debreczenbon a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1875-dik évi 
Június hó 11 dik napján tartott üléséből. 

Szentpétevy SáuíiúT, 
aljegyző. 

2—3 

Tiszavidéki és arad-tcmesv&ri vasút. 
1ENETRFND 1874. é.nov. 21-től kezdve további intézkedésig. 

Bécs ész .v . ind. 
„ áll.v. .„ 

Budapest „ 

Czegléd „ 
Szolnok „ 
J\-Ladány „ 
Debreczen „ 
Nyíregyháza „ 
Szerencs „ 
Miskolca jérk. 

Miskolcz ind 
KHSSH é rkező i 

íudapestrői Kassa felé. 1 
ó p - ~~ 
8 10este. 

1 820 „ 
7 30 reg. 

1., 2., 3 .o s i t . 

10 18 reg. 
1122 „ 
2 — dóin. 
3 51 „ 
5 39 „ 
8 4 este 

1 9 5 „ 

ó.p. 
820reg. 
8 30 „ 
6 'ó eate 

1., 2., 3 . , 4 . o . 

9 18 eate 
10 26 éjjel 

152 „ 
4 30 reg. 
7 48 „ 

1127 „ 
1 5d. u. 

151 tl.u. 
| 6 — este 

ó.p . I 

3 . , 4 . oszt . l 

4 —rg.l 
616 „ 

1136de.| 
220du. 
(érk.) 

430r-j*)l 
6 37„ í 
l . , 2 . , 3 , 4 . o . | 

8 - r g . 
1143de.l 

ássa mrii 
Miskolcz 
S z e r e n c s 
N y i r e g y h . 

D e b r e c z e n 
P . -Ladány 
Szo lnok 
Czeg léd é 
Budapes t 

ócs á l l .v . 
n ész.v.„ 

i lás 
„ 
M 
n 

rk. 
n 

» 

ó.p . 
l . , 2 . , 3 . oszt. 

7 42 „ 
853 „ 

10 43 délé. 

I2 43déiu. 
2 24 „ 
4 54 „ 
5 49 „ 
8 31 eate 
611 reg. 
6 24 „ 

II. Bécsből s Pestről Arad s Temesvár felé.fV. Temesvár és Aradról Pest és Bécs féle 
Bécs ó v. inául. 

„ áll.v. „ 
Budapest „ 

Czegléd n 
Szolnok n 
Mezö-Tur „ 
Csaba „ 
Arad érkezés 

„ indulás 
Vinga 
Temesvár érk, 

8 10 eBte 
8'20 „ 
730 reg. 

1., 2,, 3. oszt. 

10 ís'déle. 
11 12 „ 
12 22d.«. 

2 ldélu, 
3 36 „ 
351 „ 
4 43 „ 
540 este 

8 20 reg. 
830 „ 
6 3 este 

l . , 2., 3 , . 4 .o . 
~ö 8 este 
10 15 é/jei 

125 „ 
2 65 reg. 
5 35 „'. 
6— „ 
713 „ 
836 „ 

| 

3 . , 4. oaz t . l 
6 30 rg.l 
8 54 „ 
11 12 de 1 

4íödu. 
7 33es. 

órk. 
ind. 

Temen v 
Vinga 
Arad 

Csaba 
ftlezö-Tur 
Szolnok 
Cnegiéd ó 
Budapes t 
Bocs á l l . v . 

n <*. V. 

,1017 reg . 
11 22d.e 
1212 „ 
I2 30délu. 

210 „ 
3 43 „ 

1 4 ^ 4 » 
5 49 este 
8 31 „ 
611 reg. 

1 6 24 „ 

6 20 de In, 
7 49 osle 
8 52 „ 1 
916 „ 

11 42 éjjel 
214 „ 
4 24 reg. 
Ö49 „ 
84 5 „ 
6 22 oste 
6 34 „ 

«2l ) rg . 
1012 de. 
1 5Vdn. 
534du . 
0 59e» . 

III. Bécs s Budapestről íi-Várad felé. 
Bécs északi v 

„ állam v. 
B u d a p e s t 

Czegléd 
P . -Ladány 
B.-Ujfalu 
Pí.-Vfira-I ár: 

n d . 

n 
„ 
M 

*ié* 

8 10 este 
8 20 „ 
7 30 reggel 

1., 2. , 3. osztály. 

10 18 reggel 
2 35d. u. 
3 35 „ 
4 47 „ 

8 20 regge l 
8 30 „ 
6 3 „ 
,2.,3 , 
9 18 este 
2 10 éjjel 
3 42 regge l 
5 21 _ 

YLL-YáradróI Budapest s Bécs felé 

N.-Vérad indulás 
B-Új fa lu „ 
P.-Ladány érk ez. 
Czegléd „ 
Budapest „ 
l l őc sá l l amv . „ 

„ é sz . v. „ 

1., 2., 3. osítály. 

11 22 d. e. 
12 28 d. u. 

1 23 „ 
5 49 este 
8 31 „ 
G 11 reggel 
6 24 „ 

l:i2.,_3„ 4. oszt. 
9 — este 

10 27 „ 
11 45 éjjel 

5 59 reggel 
8 45 ,, 
6 6 este 
6 34 „ 

A von utó' ' iiidulnxi uU-jv. a koz 
heesfi ál lo 'oáaokról , valairiint azok 
c.fuiilnkozása Aradon, Csabán, Deb-
rcezenbeu, Kassán, Miskolczon N.-
v á r a d o n , Nyiregyházán, Szeren­
csen, Szónokon és Temesvárott, a 
pályaudvarokon kifüggesztett m e ­
ne t r endekbő l tudható meg. 

JPátya-csaittateoaiátfoMís 
E. A r a d o m ? az első e rdé ly i 

vasút személyvonatához Gyula-Fe­
hérvár fe les Petrozsény és Gyula-
Fehérvár felöl Szolnok s Szeged 
fele. 

9H. C s a b á n : az alföldi vasú 1 

vonatni Szeded, Nagyvárad, Arad : 
Tomesvár és Szolnok felé. 

fiit. I S e b i ' C C z e n l M ' ü i t Kassa 
és a m.ésKakkelel i vasút vonatához 
Sziget felé7 a innen Czegléd felé . 

W. I Í A K H I U U i a k a s s a - o d e r -
bergi vasúton Oderborg és Eperjes 
és a ni. északkelet i vasul vona tá ­
hoz bemlierg és Sziget felé, A 
kinisa-odorbergi vaanl 3 . sz. s z« -
mélyvonntti Odcrberg o.s liporjesrol 
a 2. sz. vonalhoz Czegléd felé és 
őzen vaautOdcrbergbí l l jóvö 5. sz. 
és Eperjesről jövő 305. sz . vegyes -
vonalai a 6. sz . vonathoz Miskolcz 
Te ló. 

V , ftíitilítolvxiin i Hatvan (•<>-
B u d a p e s t felé. 

I V . U T a t f y v a r i M l a n i az a l -
HSldi vasút vonatához liszék és az 
iu. kelet i vonalához Kolozsvár és 
Brassó felé. 

V I I , N ' y i r e g ' y l i á x á i i ; U n g ­
vár felé, 

V I I I . S z e r e n c s ! S . - A . - H j -
hely Sziget felé. 

• I X . S x o l n o h o n S Hiitviin felé . 
X . T e m e s v á r o t t : Szeged 

és Baziás felé. 
& % ü x l e l - igpa.zjspntósá.K'1 

*) Minden szerdán és szombaton 

Debreczen, 1875. Nyomatott a város könyvnyomdájában. 


